SHELLHOLDERS - LYMAN #12 SHELLHOLDER

Shellholder #2- FITS .22/250, .244, 6MM REM, .25-06 REM, .250-3000 Savage,
.260 REM, 6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64
Brennekem .280 REM(7MM Express), .300 Savage .308 WIN, .30-06, 7.65
Argentine Mauser, 8X57 Mauser, 8X57 JS, 7.9X57, .35 REM, .358 REM, .35
Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG,.475 Wildey. Shellholder #12- FITS .30
Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM, 9MM Makarov, .41
Action Express. Shellholder #13- FITS 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG,
7MM STW, 7MM REM Ultra Mag, .300 WIN Mag,.300 REM Ultra Mag, .300 REM
Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag, 8MM REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM
Ultra Mag, .375 H&H Mag, .375 REM Ultra Mag, .450 Marlin Shellholder #26-
FITS .17 REM, 204 Ruger,.221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223
REM,7MM TCU, .380 Auto.

Attributes

¢ Name: LYMAN #12 SHELLHOLDER

¢ Manufacturer: LYMAN

¢ Product no.: 749012495

e Mfr. No.: 7738051

e Cartridge: 30 Luger (7.65 mm),9 mm Luger,9 x 18 mm Makarov
¢ Style: Press Type

e Delivery weight: 0.027kg

e UPC: 011516780515

Item details

Made in USA
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SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim sicheren und effizienten Nachladen von Munition zu helfen. Es ist wichtig, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres Erlebnis bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Shellholder gemaR den bereitgestellten Anweisungen
sicher verwendest. Dieses Produkt entspricht den EUSicherheitsvorschriften.

¢ Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber etwaige Rickrufmitteilungen, die dieses Produkt betreffen
kénnten, informiert. Im Falle eines Rickrufs erhaltst du kostenlose AbhilfemaBnahmen fur
Sicherheitsprobleme.

¢ OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen gemals den EUVorschriften erfullt.

* Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen kannst du den Hersteller oder autorisierte Einzelhandler in der
EU kontaktieren.

* Schnelle Warnungen: Uberwache die Safety GatePlattform der EU auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschliellich Schutzbrille und
Handschuhe, wenn du mit Nachladekomponenten umgehst.

¢ Kompatibilitat Gberprifen: Stelle sicher, dass der Shellholder mit den verwendeten Patronen
kompatibel ist. Sieh dir die Spezifikationen zur Patronenkompatibilitat an.

 Auf Schaden priifen: Uberpriife vor jedem Gebrauch den Shellholder auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschadigung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

 Uberladung vermeiden: Befolge die Richtlinien des Herstellers zur maximalen Anzahl von Patronen, die
mit dem Shellholder verwendet werden dirfen.

¢ Arbeitsplatz sauber halten: Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um das Risiko von
Unfallen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.

Wahle den geeigneten Shellholder fir deinen Patronentyp aus.

Setze den Shellholder gemal den Anweisungen des Herstellers in die Nachladepresse ein.
Stelle sicher, dass der Shellholder fest sitzt und vor der Verwendung verriegelt ist.
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¢ Verwendung:

1. Lege die Patronenhllse in den Shellholder.
2. Betatige die Nachladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
3. Zwinge die Patrone nicht in den Shellholder. Wenn sie nicht passt, Uberprife die Kompatibilitat.



4. Entferne nach der Verwendung den Shellholder von der Presse und reinige ihn bei Bedarf.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Shellholder gemal den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

¢ Werfe Shellholder nicht in den regularen Mull, wenn sie gefahrlich sind oder Materialien enthalten, die
eine besondere Handhabung erfordern.

¢ Recycle Komponenten, wo mdglich, und sorge fur eine umweltfreundliche Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstitzung oder Anfragen zu den SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER kannst du dich
direkt an deinen Einzelhandler oder den Hersteller wenden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Erlebnis mit deinem SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. This product is designed to assist in the
reloading of ammunition safely and efficiently. It is important to follow all safety guidelines to ensure a safe
experience while using this product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the shellholder by following the instructions provided. This product
complies with EU safety regulations.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices that may affect this product. If a recall
occurs, you will be provided with free remedies for any safety issues.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets all safety requirements as mandated
by EU regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors
to prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, you may contact the manufacturer or authorized retailers
based in the EU.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates regarding any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, when handling reloading components.

Check Compatibility: Ensure that the shellholder is compatible with the cartridges you are using. Refer
to the specifications for cartridge compatibility.

Inspect for Damage: Before each use, inspect the shellholder for any signs of wear or damage. Do not
use if damaged.

Avoid Overloading: Follow the manufacturer's guidelines for the maximum number of cartridges to be
used with the shellholder.

Keep Workspace Clean: Maintain a clean and organized workspace to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

Select the appropriate shellholder for your cartridge type.

Insert the shellholder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the shellholder is firmly seated and locked in place before use.
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Usage:

Place the cartridge case into the shellholder.

. Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions.

. Do not force the cartridge into the shellholder. If it does not fit, check for compatibility.
. After use, remove the shellholder from the press and clean it as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations for waste disposal.

¢ Do not throw shellholders into regular trash if they are hazardous or contain materials that require special
handling.

e Recycle components where applicable and ensure environmentally friendly disposal.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER, please reach out to
your retailer or the manufacturer directly.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER

Introduccion

Gracias por elegir el SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Este producto estd disefiado para ayudar en la
recarga de municiones de manera segura y eficiente. Es importante seguir todas las pautas de seguridad para
garantizar una experiencia segura al utilizar este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar el shellholder de manera segura siguiendo las
instrucciones proporcionadas. Este producto cumple con las regulaciones de seguridad de la UE.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall que pueda afectar a este
producto. Si se produce un recall, se te proporcionaran remedios gratuitos para cualquier problema de
seguridad.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con todos los
requisitos de seguridad segun lo exigido por las regulaciones de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado a ser utilizado por nifios. Mantén
fuera del alcance de menores para prevenir accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, puedes contactar al fabricante o a
los minoristas autorizados con sede en la UE.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa el EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al manejar componentes de recarga.

Verifica la Compatibilidad: Aseglrate de que el shellholder sea compatible con los cartuchos que estas
utilizando. Consulta las especificaciones para la compatibilidad de cartuchos.

Inspecciona en Busca de Danos: Antes de cada uso, inspecciona el shellholder en busca de signos de
desgaste o dafio. No lo uses si estd dafado.

Evita Sobrecargar: Sigue las pautas del fabricante sobre el nimero maximo de cartuchos que se
pueden usar con el shellholder.

Mantén el Espacio de Trabajo Limpio: Mantén un espacio de trabajo limpio y organizado para
minimizar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Selecciona el shellholder apropiado para tu tipo de cartucho.

Inserta el shellholder en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el shellholder esté firmemente colocado y bloqueado en su lugar antes de
usarlo.

el

Uso:

1. Coloca el casquillo del cartucho en el shellholder.
Opera la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
3. No fuerces el cartucho en el shellholder. Si no encaja, verifica la compatibilidad.

N



4. Después de usarlo, retira el shellholder de la prensa y limpialo segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier shellholder dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para la
eliminacién de residuos.

¢ No arrojes shellholders a la basura regular si son peligrosos o contienen materiales que requieren un
manejo especial.

» Recicla los componentes cuando sea aplicable y asegulrate de una eliminacién respetuosa con el medio

ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas asistencia o consultas sobre el SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER, por favor contacta a tu
minorista o al fabricante directamente.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le SHELLHOLDERS LYMAN
#12 SHELLHOLDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Ce produit est congu pour t'aider dans le
rechargement des munitions de maniere sire et efficace. Il est important de suivre toutes les directives de
sécurité pour garantir une expérience sécurisée lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le shellholder en suivant les instructions fournies. Ce produit
est conforme aux réglementations de sécurité de I'UE.

Rappels Améliorés : Reste informé sur les éventuelles notifications de rappel qui pourraient concerner
ce produit. En cas de rappel, tu recevras des remédes gratuits pour tout probléme de sécurité.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte toutes les exigences de
sécurité imposées par les réglementations de I'UE.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs pour éviter les accidents.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, tu peux contacter le fabricant ou les
détaillants autorisés basés dans I'UE.

Alertes Rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour concernant des
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours un EPI approprié, y compris des lunettes
de sécurité et des gants, lors de la manipulation des composants de rechargement.

Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que le shellholder est compatible avec les cartouches que tu
utilises. Consulte les spécifications pour la compatibilité des cartouches.

Inspecte les Dégats : Avant chaque utilisation, inspecte le shellholder pour tout signe d'usure ou de
dommage. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Evite le Surcharge : Suis les directives du fabricant concernant le nombre maximum de cartouches a
utiliser avec le shellholder.

Garde I'Espace de Travail Propre : Maintiens un espace de travail propre et organisé pour minimiser
les risques d'accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation :

1. Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.

2. Sélectionne le shellholder approprié pour ton type de cartouche.

3. Insére le shellholder dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
4. Assuretoi que le shellholder est bien en place et verrouillé avant utilisation.

Utilisation :

Place la douille de cartouche dans le shellholder.

Fais fonctionner la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

Ne force pas la cartouche dans le shellholder. Si elle ne s'adapte pas, vérifie la compatibilité.
Apres utilisation, retire le shellholder de la presse et nettoiele si nécessaire.

el



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout shellholder endommagé ou usé conformément aux réglementations locales en matiére
d'élimination des déchets.

¢ Ne jette pas les shellholders dans les ordures ordinaires s'ils sont dangereux ou contiennent des
matériaux nécessitant un traitement spécial.

¢ Recycle les composants lorsque cela est possible et assuretoi d'une élimination respectueuse de
I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER, n'hésite pas a
contacter ton détaillant ou le fabricant directement.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton
SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Merci de préter attention a la sécurité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Questo prodotto & progettato per assistere
nel ricaricamento delle munizioni in modo sicuro ed efficiente. E importante seguire tutte le linee guida di
sicurezza per garantire un'esperienza sicura durante I'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il shellholder in modo sicuro seguendo le istruzioni
fornite. Questo prodotto € conforme alle normative di sicurezza dell'UE.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo che potrebbero riguardare questo
prodotto. In caso di richiamo, ti saranno forniti rimedi gratuiti per eventuali problemi di sicurezza.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore soddisfi tutti i requisiti di sicurezza
previsti dalle normative dell'UE.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori per prevenire incidenti.

Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, puoi contattare il produttore o i
rivenditori autorizzati situati nell'UE.

Avvisi Rapidi: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali prodotti non
sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Dispositivi di Protezione Personale (DPI): Indossa sempre DPI appropriati, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando maneggi componenti per il ricaricamento.

Controlla la Compatibilita: Assicurati che il shellholder sia compatibile con le cartucce che stai
utilizzando. Consulta le specifiche per la compatibilita delle cartucce.

Ispeziona per Danni: Prima di ogni utilizzo, ispeziona il shellholder per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzarlo se danneggiato.

Evita di Sovraccaricare: Sequi le linee guida del produttore riguardo al numero massimo di cartucce da
utilizzare con il shellholder.

Mantieni Pulito il Luogo di Lavoro: Mantieni un luogo di lavoro pulito e organizzato per ridurre al
minimo il rischio di incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per il ricaricamento sia montata in modo sicuro e stabile.
Seleziona il shellholder appropriato per il tipo di cartuccia.

Inserisci il shellholder nella pressa per il ricaricamento secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il shellholder sia ben posizionato e bloccato in posizione prima dell'uso.

PN E

e Uso:

Posiziona il bossolo della cartuccia nel shellholder.

Aziona la pressa per il ricaricamento secondo le istruzioni del produttore.

Non forzare la cartuccia nel shellholder. Se non si adatta, controlla la compatibilita.
Dopo I'uso, rimuovi il shellholder dalla pressa e puliscilo se necessario.
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi shellholder danneggiato o usurato in conformita con le normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare i shellholder nella spazzatura normale se sono pericolosi o contengono materiali che
richiedono una gestione speciale.

¢ Ricicla i componenti dove applicabile e assicurati uno smaltimento ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore direttamente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Dette produktet er designet for & hjelpe til
med omlasting av ammunisjon pa en sikker og effektiv mate. Det er viktig a felge alle sikkerhetsretningslinjer
for a sikre en trygg opplevelse ved bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for sikker bruk av shellholderen ved a fglge de angitte instruksjonene. Dette
produktet er i samsvar med EUsikkerhetsforskrifter.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler som kan pavirke
dette produktet. Hvis det skjer en tilbakekalling, vil du fa gratis tiltak for eventuelle sikkerhetsproblemer.
Nettkjop: Hvis produktet er kjgpt pa nettet, ma du sgrge for at selgeren oppfyller alle sikkerhetskrav
som kreves av EUforskrifter.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindrearige for a forhindre ulykker.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser kan du kontakte produsenten eller autoriserte
forhandlere basert i EU.

Raske varsler: Fglg med pa EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om eventuelle usikre
produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE, inkludert vernebriller og hansker, nar du
handterer omlastingskomponenter.

Sjekk kompatibilitet: Forsikre deg om at shellholderen er kompatibel med patronene du bruker. Se
spesifikasjonene for patronkompatibilitet.

Inspiser for skader: Far hver bruk, inspiser shellholderen for tegn pa slitasje eller skade. lkke bruk hvis
den er skadet.

Unnga overbelastning: Falg produsentens retningslinjer for maksimal antall patroner som kan brukes
med shellholderen.

Hold arbeidsplassen ren: Oppretthold en ren og organisert arbeidsplass for @ minimere risikoen for
ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

1. Sgrg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.

2. Velg den passende shellholderen for din patrontype.

3. Sett inn shellholderen i omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
4. Forsikre deg om at shellholderen sitter godt og er |ast pa plass far bruk.

1. Plasser patronhylsen i shellholderen.

2. Betjen omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Ikke tvang patronen inn i shellholderen. Hvis den ikke passer, sjekk for kompatibilitet.
4. Etter bruk, fjern shellholderen fra pressen og rengjar den etter behov.



Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadede eller slitte shellholdere i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Ikke kast shellholdere i vanlig sgppel hvis de er farlige eller inneholder materialer som krever spesiell
handtering.

¢ Resirkuler komponenter der det er aktuelt og sgrg for miljgvennlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse eller henvendelser angdende SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER, vennligst ta
kontakt med din forhandler eller produsent direkte.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Ten produkt jest zaprojektowany do pomocy
w bezpiecznym i efektywnym ponownym fadowaniu amunicji. Wazne jest, aby przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzycie shellholdera, przestrzegajgc podanych
instrukcji. Produkt ten spetnia regulacje bezpieczehstwa UE.

Wzmocnione Reklamacje: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o ewentualnych reklamacjach
dotyczacych tego produktu. W przypadku reklamacji otrzymasz darmowe srodki zaradcze na wszelkie
problemy z bezpieczenstwem.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wszystkie
wymagania dotyczace bezpieczehstwa zgodnie z regulacjami UE.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla nieletnich, aby zapobiec wypadkom.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz
skontaktowac sie z producentem lub autoryzowanymi detalistami w UE.

Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o
niebezpiecznych produktach.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary
ochronne i rekawice, podczas obstugi komponentéw do ponownego tadowania.

Sprawdz Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze shellholder jest kompatybilny z uzywanymi przez Ciebie
nabojami. Odwotaj sie do specyfikacji dotyczgcych kompatybilnosci nabojéw.

Inspekcja Uszkodzen: Przed kazdym uzyciem sprawdz shellholder pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Unikaj Przeciazania: Przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych maksymalnej liczby nabojéw,
ktére mozna uzywac z shellholderem.

Utrzymuj Porzadek w Miejscu Pracy: Utrzymuj czyste i zorganizowane miejsce pracy, aby
zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

1. Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest solidnie zamontowana i stabilna.
2. Wybierz odpowiedni shellholder dla swojego typu naboju.

3. W16z shellholder do prasy do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Upewnij sig, ze shellholder jest pewnie osadzony i zablokowany na miejscu przed uzyciem.

Uzytkowanie:

Umies¢ tuske naboju w shellholderze.

Obstuguj prase do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zmuszaj naboju do wtozenia do shellholdera. Jesli nie pasuje, sprawdz kompatybilnos¢.
Po uzyciu usun shellholder z prasy i oczys¢ go w razie potrzeby.
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Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte shellholdery zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw.

¢ Nie wrzucaj shellholderéw do zwyktego Smieci, jesli sg one niebezpieczne lub zawierajg materiaty
wymagajgce szczegdlnego traktowania.

¢ Recykluj komponenty tam, gdzie to mozliwe, i zapewnij ekologiczne usuniecie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytanh dotyczacych SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER, prosimy o
kontakt z detalistg lub producentem bezposrednio.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



LYMAN #12 SHELLHOLDER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit LYMAN #12 SHELLHOLDER hylsynpitimen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan

patruunoiden lataamisessa turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen taman tuotteen kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista hylsynpitimen turvallinen kayttdé noudattamalla annettuja ohjeita. Tama
tuote tayttaa EU:n turvallisuusmaaraykset.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen mahdollisista takaisinvedosta. Jos
takaisinveto tapahtuu, saat ilmaisia korjauksia mahdollisiin turvallisuusongelmiin.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta myyja tayttaa kaikki EU:n maaraysten
mukaiset turvallisuusvaatimukset.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kdyttd6n. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta onnettomuuksien estamiseksi.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa voit ottaa yhteytta valmistajaan tai valtuutettuihin
jalleenmyyijiin EU:ssa.

Nopeat halytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia mahdollisista vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Henkilokohtainen suojavarustus (PPE): Kayta aina sopivaa suojavarustusta, mukaan lukien
suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi latauskomponentteja.

Tarkista yhteensopivuus: Varmista, ettd hylsynpitimen yhteensopivuus kayttdmiesi patruunoiden
kanssa. Viittaa teknisiin tietoihin patruunoiden yhteensopivuudesta.

Tarkista vauriot: Tarkista hylsynpitimen kunto ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos siina on vaurioita.
Valta ylikuormitusta: Noudata valmistajan ohjeita hylsynpitimelle suositellusta enimmaismaarasta
patruunoita.

Pida tyoskentelyalue siistina: Sailyta tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna onnettomuusriskin
vahentamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus:

1. Varmista, etta latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

2. Valitse sopiva hylsynpitin patruunatyypillesi.

3. Aseta hylsynpitin latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
4. Varmista, etta hylsynpitin on tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Kaytto:

Aseta patruunan kuori hylsynpitimeen.

Kayta latauspainoa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al3 pakota patruunaa hylsynpitimeen. Jos se ei sovi, tarkista yhteensopivuus.
Kayton jalkeen poista hylsynpitin painosta ja puhdista se tarvittaessa.
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Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet hylsynpitimet paikallisten jatteiden havittamista koskevien

saantdjen mukaisesti.
o Al3 heitd hylsynpitimia tavalliseen roskakoriin, jos ne ovat vaarallisia tai sisaltavat aineita, jotka vaativat

erityista kasittelya.
¢ Kierratd komponentteja, missa se on mahdollista, ja varmista ymparistdystavallinen havitys.

Lisatietoja ja tuki

Lisdavun tai kysymysten osalta LYMAN #12 SHELLHOLDER hylsynpitimesta, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valmistajaan suoraan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LYMAN
#12 SHELLHOLDER hylsynpitimen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till
med omladdning av ammunition pa ett sakert och effektivt satt. Det ar viktigt att folja alla sakerhetsriktlinjer for
att sakerstalla en sdker anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Sakerstall saker anvéandning av shellholder genom att félja de angivna
instruktionerna. Denna produkt uppfyller EU:s sakerhetsbestammelser.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelsemeddelanden som kan
paverka denna produkt. Om en aterkallelse intraffar kommer du att fa kostnadsfria atgarder for
eventuella sakerhetsproblem.

Online shopping: Om produkten har képts online, se till att saljaren uppfyller alla sékerhetskrav enligt
EU:s foreskrifter.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga for att férhindra olyckor.

EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsforfragningar kan du kontakta tillverkaren eller auktoriserade
aterforsaljare baserade i EU.

Snabbvarningar: Hall ett 6ga pa EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar angaende eventuella
osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Bar alltid lamplig PPE, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid
hantering av omladdningskomponenter.

Kontrollera kompatibilitet: Se till att shellholder ar kompatibel med de patroner du anvander.
Konsultera specifikationerna for patronkompatibilitet.

Inspektera for skador: Inspektera alltid shellholder fore varje anvandning for tecken pa slitage eller
skador. Anvand inte om den ar skadad.

Undvik éverbelastning: Folj tillverkarens riktlinjer for det maximala antalet patroner som far anvandas
med shellholder.

Hall arbetsytan ren: Uppréatthall en ren och organiserad arbetsyta for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

1. Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.

2. Valj ratt shellholder fér din patrontyp.

3. Satt in shellholder i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
4, Se till att shellholder ar ordentligt pa plats och Iast innan anvandning.

¢ Anvandning:

1. Placera patronhylsan i shellholder.

2. Anvand omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.

3. Tvinga inte patronen in i shellholder. Om den inte passar, kontrollera kompatibiliteten.
4. Efter anvandning, ta bort shellholder fran pressen och rengér den vid behov.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla skadade eller slitna shellholders i enlighet med lokala regler for avfallshantering.

e Slang inte shellholders i vanlig sopor om de ar farliga eller innehaller material som kraver sarskild
hantering.

e Atervinn komponenter dar s ar méjligt och sakerstall miljdvanlig avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller frdgor angdende SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Navod k bezpecnostnimu pouzivani
SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Tento produkt je navrzen tak, aby
pomahal pfi bezpe¢ném a efektivnim nabijeni streliva. Je dilezité dodrZovat vsechny bezpecnostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani shellholderu dodrzovanim poskytnutych pokynd.
Tento produkt spliuje evropské bezpecnostni predpisy.

Zvysené vyzvy k vraceni: Sledujte jakékoli vyzvy k vraceni, které by se mohly vztahovat na tento
produkt. Pokud dojde k vyzvé k vraceni, budete mit ndrok na bezplatné napravy jakychkoli
bezpecnostnich problémd.

Nakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze prodejce splnuje vSechny bezpecnostni
pozadavky, jak stanovi evropské predpisy.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt nenf urcen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych, aby se predeslo nehodam.

EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se mlzete obrétit na vyrobce nebo
autorizované prodejce se sidlem v EU.

Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace tykajici se jakychkoli
nebezpecnych produktd.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Osobni ochranné vybaveni (PPE): Vzdy noste vhodné PPE, vetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
manipulaci s komponenty pro nabijeni.

Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze shellholder je kompatibilni s ndboji, které pouzivate.
Odkazujte na specifikace pro kompatibilitu naboja.

Zkontrolujte poskozeni: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte shellholder na jakékoli znamky opotfebeni
nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozeny.

Vyhnéte se pretiZeni: Dodrzujte pokyny vyrobce pro maximalni pocet nabojl, které mohou byt pouZity
se shellholderem.

Udrzujte pracovni prostor cCisty: Udrzujte Cisty a organizovany pracovni prostor, abyste minimalizovali
riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:
1. Ujistéte se, ze vasSe lisovaci zafizeni je bezpecné namontovano a stabilni.
2. Vyberte vhodny shellholder pro typ vaseho naboje.
3. Vlozte shellholder do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
4. Ujistéte se, Ze je shellholder pevné usazen a zajistén pred pouzitim.
Pouziti:
1. Vlozte nabojnici do shellholderu.
2. Ovladejte lisovaci zarizeni podle pokynl vyrobce.
3. Nepouzivejte nasili pfi vklddani ndboje do shellholderu. Pokud nepasuje, zkontrolujte kompatibilitu.
4. Po pouziti vyjméte shellholder z lisu a v pripadé potreby jej vycistéte.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované shellholdery v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci
odpadu.

¢ Nevyhazujte shellholdery do bézného odpadu, pokud jsou nebezpelné nebo obsahuji materidly, které
vyzaduji zvlastni zachazeni.

¢ Recyklujte komponenty tam, kde je to mozné, a zajistéte ekologicky Setrnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER se prosim obratte na svého
prodejce nebo pfimo na vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
SHELLHOLDERS LYMAN #12 SHELLHOLDER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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